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Copyright
©2023 Hanwha Vision Co,, Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Das Markenzeichen
Alle Marken in diesem Dokument sind registriert. Der Name dieses Produkts und andere Marken in diesem Handbuch gelten als
eingetragenes Warenzeichen der jeweiligen Unternehmen.

Einschrankungen
Alle Rechte dieses Dokuments sind vorbehalten. Unter keinen Umsténden darf dieses Dokument reproduziert, verteilt oder ganz oder
teilweise ohne ausdriickliche Genehmigung modifiziert werden.

Haftungsausschluss

Hanwha Vision st bemiiht, die Vollstandigkeit und Richtigkeit des Inhaltes dieses Dokuments sicherzustellen, wofiir jedoch keine
formale Garantie gewahrt wird. Die Verwendung dieses Dokuments und der daraus hervorgehenden Folgen erfolgt auf alleinige
Verantwortung des Benutzers. Hanwha Vision behilt sich das Recht vor, Anderungen am Inhalt dieses Dokuments ohne vorherige
Ankiindigung vorzunehmen

+%+ Das Design und die technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
Die neueste Softwareversion kann von der Hanwha Vision Electronics-Website heruntergeladen werden. (www.HanwhaVision.
com)

+%* Die Erst Administrator-ID lautet“admin” und das Passwort muss bei der der allerersten Anmeldung eingestellt werden.
Andern Sie Ihr Passwort alle drei Monate, damit personliche Angaben geschiitzt sind und Schiden durch Informationsdiebstahl
verhindert werden.
Beachten Sie bitte, dass der Benutzer die Verantwortung fiir die Sicherheit und alle Probleme, die sich aus einem mangelhaften
Umgang mit dem Passwort ergeben, trégt.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE VOR DEM START

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen. Diese Bedienungsanleitung stellt Informationen fiir den Betrieb bereit, die fir die Nutzung des Geréts erforderlich
Beachten Sie alle nachstehend aufgefiihrten Sicherheitshinweise. sind.
Halten Sie diese Bedienungsanleitung fiir den kuinftigen Gebrauch bereit. Dariiber hinaus enthilt es eine Beschreibung aller Bestandteile und Funktionen sowie tiber das Men( und die

1) Lesen Sie diese Anweisungen. Netzwerkeinstellungen.

2) Bewahren Sie diese Anweisungen auf. Sie mussen folgende Hinweise beriicksichtigen:

3) Beachten Sie alle Warnhinweise. ® Hanwha Vision bewahrt sich das Urheberrecht auf diese Anleitung vor.

4) Befolgen Sie alle Anweisungen. ® Diese Anleitung darf ohne das vorherige, schriftliche Einverstandnis von Hanwha Vision nicht vervielfaltigt werden.

5) Vérwenden.Sl'e das Gerét nicht in der Nahe von Wasse-j:r. . . ® Wir haften nicht fiir irgendwelche oder alle Schiaden am Gerit, die durch die Verwendung eines nicht

6) Die verunreinigte Stelle auf der Produktoberfldche mit einem weichen, trockenen oder feuchten Tuch standardmaRigen Produktes oder eines VerstoBRes gegen die in dieser Anleitung aufgefiihrten Anweisungen,
reinigen. anfallen.

(Keine Reinigungs- oder kosmetischen Mittel verwenden, die Alkohol, Lésungsmittel oder Olbestandteile
enthalten, da diese das Produkt deformieren oder schadigen kénnen.)

7) Blockieren Sie nicht die Liftungsoff nungen. Stellen Sie das Gerdt gemal3 den Anweisungen des
Herstellers auf.

8) Stellen Sie das Gerit nicht in der Nahe von Wirmequellen wie Heizkdrpern, Warmespeichern, Ofen oder

® Wenn Sie das Gerit wegen der Uberpriifung eines Problems 6ffnen méchten, wenden Sie sich bitte an einen
Fachmann in dem Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

® Bevor Sie ein Festplattenlaufwerk oder ein externes Speichergerat hinzufiigen (USB-Speicher, U, usw.), stellen
Sie sicher, ob es mit diesem Gerat kompatibel ist. Das Verzeichnis der kompatiblen Gerate erhalten Sie bei lhrem

anderen Geraten (z. B. Verstarkern) auf, die Warme produzieren. Fachhéndler.
9) Die Erdung des Steckers dient Ihrer Sicherheit. Setzen Sie diese Sicherheitsfunktion unter keinen
Umstdanden auBer Kraft. Falls der vorhandene Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, lassen Sie die Warnung
Steckdose durch einen qualifi zierten Elektriker austauschen.
Batterie

10) Netzkabel missen so verlegt werden, dass niemand auf die Kabel treten kann und sie nicht durch

Gegenstande gequetscht werden. Dies gilt insbesondere fiir die Kabelenden am Gerat bzw. am Stecker.
Verwenden Sie nur vom Hersteller spezifi ziertes Zubehor.

12) Verwenden Sie fiir das Gerat nur Gestelle, Stander, Stative, Konsolen und Tische, die vom Hersteller
empfohlen oder in Verbindung mit dem Gerat verkauft werden. Bewegen Sie das

—_
—_
—

Ein falscher Batterietausch in Ihrem Gerat kann zu einer Explosion fiihren. Deshalb missen Sie denselben
Batterietyp verwenden, wie der im Gerat verwendete.
Nachfolgend die Spezifikationen der Batterie, die Sie gerade verwenden.

® Normalspannung: 3V

Gestell mit dem Gerat nur mit duBerster Vorsicht, um Verletzungen durch Umkippen
zu vermeiden.

13) Trennen Sie das Gerat bei Gewitter oder langerer Abwesenheit vom Netz.

14) Uberlassen Sie Reparatur und Wartung stets Fachpersonal. Eine Wartung ist
immer dann erforderlich, wenn das Gerat auf irgendeine Weise beschadigt wurde,
beispielsweise bei beschdadigtem Netzkabel oder Stecker, bei in das Gerdt gelangter
Flissigkeit oder Objekten, wenn das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, ® Den Netzstecker nur an eine geerdete Steckdose anschlieBen.

nicht ordnungsgemag arbeitet oder fallengelassen wurde. ® Der Netzstecker dient zur Trennung des Gerats von der Netzspannung und muss jederzeit frei zuganglich
sein.

® Normalleistung: 210 mAh
® Dauernde Regellast: 0,4 mA
® Betriebstemperatur: -20°C ~ +60°C (-4°F ~ +140°F)

Achtung

® Batterien durfen keinen starken Warmequellen, wie Sonneneinstrahlung, Feuer oder dhnliches ausgesetzt
werden.

® Wenn die Batterie gegen einen falschen Typ ausgetauscht wird, besteht Explosionsgefahr. Verbrauchte
Batterien geméal den Anweisungen entsorgen.

® Wenn die Lebensdauer der Festplatte (HDD) beendet ist, konnten die gespeicherten Videodaten beschadigt
und nicht mehr wiederhergestellt werden.

® Prifen Sie regelmaBig die HDD-Status-LED, um zu sehen, ob diese kontinuierlich blinkt, wodurch
angegeben wird, dass die Verbindung des Systems mit der HDD normal ist. Priifen Sie regelméafig die HDD-
Status-LED, um zu sehen, ob diese kontinuierlich blinkt. Bei einem Defekt der HDD ist eine Aufzeichnung
vielleicht nicht moglich. Priifen Sie in regelmaBigen Abstanden den Aufnahmestatus und sichern Sie
wichtige Daten regelmafig.

VORSICHT

EXPLOSIONSGEFAHR WENN BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD.
BATTERIEN GEMASS DEN ANWEISUNGEN ENTSORGEN.
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Systemabschaltung

Das Abschalten der Netzversorgung wahrend das Gerat in Betrieb ist oder das Durchfiihren unerlaubter
Aktionen kann Schéden an der Festplatte oder dem Gerét verursachen. Driicken Sie fir ein sicheres
Ausschalten im Popupfenster zum System-Shutdown <OK> und entfernen Sie dann das Stromkabel.

Sie mochten eventuell ein USV-System fiir sicheren Betrieb installieren, um Schdden durch unerwarteten
Netzausfall zu vermeiden. (Wenn Sie Fragen zu USV haben, wenden Sie sich an lhren USV-Héndler.)

n = Wenn die Netzspannung des Gerats nicht reguldr ausgeschaltet wurde, kann der Neustart ldnger dauern, da die Daten von der Festplatte
fiir den fehlerfreien Betrieb wiederhergestellt werden miissen.

Betriebstemperatur

Der garantierte Betriebstemperaturbereich dieses Geréts betragt 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F).

Das Gerat kann eventuell nicht korrekt funktionieren, wenn Sie es nach einer langen Aufbewahrungszeit bei
einer Temperatur unterhalb der garantierten, in Betrieb nehmen.

Wenn Sie das Gerédt nach einer langen Aufbewahrungszeit bei niedrigen Temperaturen benutzen, stellen Sie es
zuerst einige Zeit bei Raumtemperatur auf und nehmen Sie es dann in Betrieb.

Insbesondere fiir die im Gerédt eingebaute Festplatte betrdgt der garantierte Temperaturbereich 5°C ~ 55°C
(41°F ~ 131°F).

Die Festplatte kann ebenfalls bei Temperaturen unterhalb der garantierten nicht funktionieren.

Ethernetanschluss

Dieses Gerat ist flr den Gebrauch in Gebduden bestimmt, weshalb samtliche Dateniibertragungskabel nur im
Innenbereich beniitzt werden kdnnen.

Sicherheitsmaf3nahmen

Die Erst Administrator-ID lautet “admin” und das Passwort muss bei der der allerersten Anmeldung eingestellt
werden.

Andern Sie lhr Passwort alle drei Monate, damit persénliche Angaben geschiitzt sind und Schiaden durch
Informationsdiebstahl verhindert werden.

Beachten Sie bitte, dass der Benutzer die Verantwortung fiir die Sicherheit und alle Probleme, die sich aus
einem mangelhaften Umgang mit dem Passwort ergeben, tragt.

4 (bersicht

Produkte, die jede Funktion unterstiitzen

Funktion

Produkte

Liifter

XRN-6420DB4/XRN-6420B4/XRN-322084

P2pP

XRN-6420DB4/XRN-6420B4/XRN-3220B4

Alarm

XRN-6420DB4/XRN-6420B4/XRN-3220B4

RAID

XRN-6420DB4/XRN-6420B4/XRN-3220B4

Verteilte Aufnahme

XRN-6420DB4/XRN-6420B4/XRN-3220B4

iSCsI

XRN-6420DB4/XRN-6420B4/XRN-3220B4

KI-kompatible Funktion

XRN-6420DB4/XRN-6420B4/XRN-322084

Joystick

XRN-6420DB4/XRN-6420B4/XRN-3220B4

Erweiterter Monitor

XRN-6420DB4/XRN-6420B4/XRN-322084

Redundanz der Stromversorgung

XRN-6420DB4

Failover

XRN-6420DB4/XRN-6420B4/XRN-3220B4
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FUNKTIONEN

Das Produkt nimmt Video und Audio von Kameras auf eine Festplatte auf und ermdglicht die Wiedergabe von der

Festplatte.

Es stellt ebenfalls die Mdglichkeit zur Ferniiberwachung mittels Ubertragung von Videobildern und Ton iiber das

Netzwerk und mithilfe eines Computers bereit.

Unterstitzt KI-Suche (Person, Gesicht, Fahrzeug, Kennzeichen)

Unterstltzt BestShot-Ansicht

Unterstitzt Sofortige Wiedergabe

Favoriten-Funktion

Miniaturansicht-Funktion

Anzeige der Kam. Ereig.-Liste in Echtzeit

Bequeme Ereignisregel-Einrichtung

Vielféltige Bildfolgen (Layout, Seite)-Funktionen

Erweiterter Suchzeitraum

Bequeme Protokoll-Suche

Unterstltzt Thermo-Kamera/PTZ-Kamera

Unterstlitzt eine Reihe von 4K-Kameraaufldsungen

Gibt ein 4K HD-Bild tiber HDMI aus

Unterstitzt Dual-Monitor-Ausgabe (Erweitern, Duplizieren)

Aufnahme und Video-Wiederg

Aufnahme und Audio-Wiederg

Unterstiitzt ONVIF Profil S Standard und RTP-/RTSP-Protokolle

Anzeige des HDD-Betriebsstatus durch HDD SMART

HDD Uberschreiben aktiviert

Funktion fiir Export mit USB-Speicher und externe Festplatte

Gleichzeitige Wiederg. von 32, 64 Kandlen

Ansicht von Multi-Kanal-Zeitlinie bei der Wiedergabe von Videos

Vielféltige Suchmodi (Zeit, Ereignis, Smart, Text, Export, ARB)
ARB-Unterstiitzung (Konfigurationsfunktion fiir Speichern des Zeitraums pro Kanal)
Vielféltige Aufnahmemodi (Normal, Ereignis, Programmierte Aufzeichnung)
Alarm-Eingang/-Ausgang

Fernliberwachungsfunktion durch Windows Network Viewer
Live-Uberwachung der Netzwerkkamera

Installation Wizard-Funktion (Recorder, Web Viewer)

Unterstitzt die Fernliberwachungsfunktion (iber DDNS/P2P-Unterstiitzung (Wisenet Viewer/Wisenet mobile)

Bringt Smartphone-Ereignis-Alarm (Senden von Echtzeit-Ereignis-Meldungen)

6_ Ubersicht

LIEFERUMFANG

Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und positionieren Sie es auf einem ebenen Untergrund oder an
seinem Installationsort.
Bitte kontrollieren Sie, ob im Lieferumfang zusatzlich zum Hauptgerét die folgenden Teile inkludiert sind.

Recorder Maus Kurzanleitung

Stromversorgunsgkabel (2x) Stromversorgunsgkabel
(XRN-6420DB4) (XRN-6420B4/XRN-3220B4)

Klemmenblock (2x)

@g 00000

Frontabdeckungs-Verriegelungsschliissel HDD-Befestigungsschraube (64x) Antirutsch-Gummimatte

Festplattennummern-Aufkleber
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ELEMENTBEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN (VORDERSEITE)

@@
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Elementbezeichnung Funktionen

Der Betriebsstatus jeder Festplatte kann durch Offnen der Frontabdeckung des Recorders iiberpriift werden.
® RAID-Modus

— Blitzendes griines Licht : Betrieb der Festplatte

Individuelle LED-Leuchte d
nawiduetie eucte der — Rotes Licht : Festplattenproblem oder Festplatte entfernt

Elementbezeichnung

Funktionen

Stromversorgung

Wird verwendet, um die Stromversorgung einzuschalten.

Festplatte Tiirschloss-Schliissel

Dies ist eine Sperrvorrichtung zur Einschrankung des Zugriffs auf den HDD.

Verwenden Sie den beim Kauf mitgelieferten Product Key.

Anzeige der Festplattenposition

Zeigt die Position an, an der die Festplatte eingebaut ist.

&) o] ] (=

UsB

Anschluss fiir USB-Gerdte. (500 mA Stromgrenze, USB 2.0)
® SchlieBen Sie einen Dongle fiir eine kabellose Tastatur oder Maus an den vorderen USB-Anschluss an.

G

LED Indicator

POWER : Zeigt den Netzstatus AN/AUS.

NETWORK : Zeigt sowohl den Status der Netzwerkverbindung als auch der Dateniibertragung an.

HDD : Zeigt den Betriebsstatus der Festplatte an.

® Gelbes Licht : Neuerstellung in RAID Modus

® Rotes Licht : Ein Fehler der Festplatte im RAID Modus
® Blitzendes griines Licht : Betrieb der Festplatte

RECORD : Leuchtet bei der Aufnahme auf.

BACKUP : Die LED leuchtet auf, wenn Aufgezeichnetes Video exportieren lauft.

ALARM : Leuchtet auf, wenn ein Ereignis eintritt.

Festplatte
— Gelbes Licht : Wiederherstellung der Festplatte
® Finzelfestplatten-Modus
— Blitzendes griines Licht : Betrieb der Festplatte
Vorderer Staubfilter

In der Frontabdeckung ist ein Staubfilter eingebaut. Staub im Filter kann Probleme mit der Luftstrémung
verursachen, welche die Temperatur des Recorders und der Festplatte erhéhen kénnen. Den Staubfilter
regelmaBig reinigen.

Staubfilter

Deutsch _7



ubersicht
N |

ELEMENTBEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN (RUCKSEITE) Elementbezeichnung Funktionen
Terminal fiir den Anschluss mit der Stromversorgung. (XRN-6420DB4)
XRN-6420DB4 ® Selbst wenn Sie nur eine Stromversorgung nutzen, wird durch eine doppelte Stromversorgung ein angemessener
Stromversorgung . s
Betrieb gewahrleistet.

=

® Der SMPS-Summer ertdnt, wenn ein Problem im Betrieb auftaucht.

Stromversorgung/ Eine Klemme fiir den Anschluss der Stromversorgung und ein Schalter zum Ein- und Ausschalten der
Netzschalter Stromversorgung. (XRN-6420B4/XRN-322084)
AUDIO OUT Audio Ausgang.

HDMI-Anschluss.
HDMI1, 2 ® HDMI 1: Bis zu 3840 x 2160 30 Hz-mit Unterstiitzung der Klemme fiir den Anschluss des ersten Monitors.
® HDMI 2: Bis zu 1920 x 1080 60 Hz-mit Unterstiitzung der Klemme fiir den Anschluss des zweiten Monitors.

usB Anschluss fiir USB-Gerate. (USB 3.0 unterstiitzt)

NETWORK 1 Port fiir Kameraverbindungen; er empféngt Videos einer Kamera.
XRN-6420B4/XRN-3220B4 NETWORK 3 Port iiber den eine Verbindung zum externen iSCSI hergestellt wird.

NETWORK 2 Port empfohlen fiir Verbindung mit einem Netzwerkoder oder Webviewer.

SHICIHCHE I

® ALARMIN : Alarm Eingdnge. (1~8 CH)
ALARM ® ALARM RESET : Alarm zuriicksetzen.
® ALARMOUT : Alarm Ausgange. (1~4 CH)

Ein Port, an den ein separates Erdungskabel angeschlossen wird.

©)

Masseverbindung

® Fiir eine sichere Handhabung des Geréts ein Erdungskabel anschlieBen.

= Beim Anschluss des AC-Netzkabels oder Einschalten des Netzschalters kann es eine Leuchterscheinung im SMPS auftreten. Diese Erscheinung ist
der normale Betrieb des SMPS-Schutzelements.

= CONSOLE ist ausschlieBlich fiir Servicereparaturen bestimmt.

(S
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installation

Vor der Verwendung des Produkts mochten wir Sie tGber Folgendes informieren.
® \erwenden Sie das Produkt nicht im Freien.

® Achten Sie darauf, dass weder Wasser noch Flussigkeiten in die Anschlussteile des Produkts gelangen.

® Setzen Sie das System keinen starken St6Ben oder einer gro3en Krafteinwirkung aus.

® Vermeiden Sie es, den Netzstecker mit voller Kraft herauszuziehen.

® Nehmen Sie das Gerat nicht selbst auseinander.

® Uberschreiten Sie nicht die Eingangs-/Ausgangsleistung.

® Verwenden Sie ausschlieBlich ein gepriiftes Netzkabel.

® Fir Gerdte mit einem geerdeten Eingang verwenden Sie bitte einen geerdeten Netzstecker.

’»g = Je nach Festplattenkonfiguration und Umgebungstemperatur kann das Produkt Gerdusche verursachen.

PRUFUNG DER INSTALLATIONSUMGEBUNG

INSTALLIEREN DES RACKS

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein Sicherheitsgerat Temperatur EinJahr 24STD X365 TAGE ~8.760TD

der Spitzenklasse, das mit einer Hochleistungsfestplatte und ~ Einheit:°C

anderen hochwertigen Leiterplatten ausgeristet ist. N

Es ist zu beachten, dass eine hohe Temperatur im Innern des

Gerats zu Fehlfunktionen oder zu einer kiirzeren Lebensdauer o

fuhren kann (siehe Abbildung rechts). Vor der Installation des 5

Geréts die folgenden Anweisungen nicht auBer acht lassen. E

2,000 5,000 10,000 20,000 50,000 100,000 200,000

Lebensdauer (Einheit: STUNDEN)
[Abbildung 1]

Bei der Montage in einem Rack sind die folgenden Anweisungen zu befolgen.

1. Es muss sichergestellt werden, dass das Rack innen nicht verschlossen ist.

2. Sicherstellen, dass die Luft durch den Ein- und Austrittséffnung, wie auf der Abbildung
gezeigt, zirkulieren kann.

3. Wenn sie das Gerat oder andere fiir die Rack-Montage bestimmten Gerate wie in der
Abbildung dargestellt Gibereinander aufstellen, stellen Sie genug Freiraum fir die Liftung
sicher oder installieren Sie einen Lifter.

4. Fir eine natirliche Konvektion, die Einlasséffnung am Boden und die Auslassoffnung oben
anordnen.

5. Es wird dringend empfohlen, fiir eine bessere Luftzirkulation ein Gebldse an der Einlass-
und der Auslasséffnung zu installieren. (Am Einlass einen Filter vorsehen, um Staub und
Fremdkorper fernzuhalten.)

6. Es wird empfohlen, die Temperatur im Rack und um das Produkt bei 25 °C zu halten.

[Abbildung 2]

Rack-Installationsanforderungen und Referenzabmessungen

Klassifizierung Anforderungen
Rack-Typ 19" Rack im EIA-310-D Standard

POST-Anzahl 4

POST-Abstand Tiefe 800 mm

Abmessungen des Befestigungsflanschs

C
| B |
L A |
Produkt
EIA-310-D Standard- —>
Befestigungsflansch
Produkt
< Produktbreite —
® Wichtige Abmessungen
Index Abmessung
A 450 mm (17,717") min.
B 465 mm (18,307”) nominal
C 483,4mm (19,031”) min.

® Flanschbefestigungsbohrungen (Vierkantbohrungen werden empfohlen fiir die Serie XRN-6420/
XRN-3220)

Wahren der Standard EIA-310-D runde, viereckige oder mit Gewinde versehene Flanschbefestigungsbohrungen
erlaubt, ist die Serie XRN-6420/XRN-3220 nur fiir runde oder viereckige Bohrungen, aber nicht fiir
Gewindebohrungen ausgelegt.

® Vierkant-Befestigungsbohrungen

D 15,90 mm (0,625") N
D 15,90 mm (0,625") 44,45 mm (1,750”)
D 12,7mm (0,5")
15,90 mm (0,625") q -
15,90 mm (0,625") g \—> 9,5 mm (0,375”) Vierkant
12,7mm (0,5") D
O
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Empfohlene Rack-Abmessungen VorsichtsmafBnahmen bei der Verwendung von Schiebegestellen
Radk-Rickseite , Beim Entfernen eines Gestells, das Rack am Boden Vermeiden Sie es sich, auf das installierte Produkt
Hinterer Befestigungsflansch — T : fixieren, so dass es nicht kippen kann. zu lehnen oder ein Objekt darauf zu platzieren,
_I wahrend das Gestell herausgezogen ist.
ofw
Recorder @
!
Vorderer Befestigungsflansch L i y
X (6]
Rack-Vorderseite
. Gehen Sie beim Herausziehen/Hineinschieben des Verwenden Sie ein Gestell, dass eine Last von
Index Abmessung Beschreibung o . ] B .
Gestells vorsichtig vor, um das Produkt nicht fallen mindestens 30 kg tragt wahrend es herausgezogen
A 28mm Recorder Frontabmessung zu lassen. ist und stellen Sie sicher, dass bei der Verwendung
B 560 mm Recorder Produktabmessung keine Verformung am Schienenteil entsteht.
C 5Tmm Versatzabstand zwischen Befestigungsflansch und Rack-Vorderseite @)
D 617~730 mm Versatzabstand zwischen Befestigungsflanschen
E 800 mm Rack-Tiefe

VorsichtsmaBBnahmen bei der Auswahl der Gestelle

Um Probleme bei der Installation des Recorders zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass Sie eine Struktur

auswabhlen, bei der der Boden des Produkts befestigt ist. ® O
O

Fir die Stabilitat der Installation wird ein festes Gestell fiir ein 19”-Rack empfohlen, das eine Last von
mindestens 30 kg tragt empfohlen.
= Ein Gestell muss mit mindestens 4 Schrauben gesichert sein.

U Y § b
0 Dl |D |D
il O g :
E s 3624 == g P = K
E ‘.{‘L{jjj//jﬁjjjjjjjjﬁ/jjjj (2] ‘4 *|
a /{zg//////ié////////?jjj//J/J 0 2 E‘“
g LGS T Tt T A =
‘-E.. /////J////////J/J/J/J////J//ﬁ/j E E
.' 24 “ 3 -m o) 0
: [ +«®] % =
‘Q ® 0' ; ] 0
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i g |D J
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Installieren des Racks ZUSATZLICHE FESTPLATTEN

Sicherstellen, dass der Netzstecker gezogen ist, um einen Stromschlag oder die Beschddigung des Gerats zu
verhindern.

Ziehen Sie Ihren Handler zu rate, wenn Sie zusatzliche Festplatten installieren wollen, da eine falsche Installation oder
Einstellungen das Gerét beschddigen kénnen.

n Befestigen Sie das feste oder Schiebegestell am 19"-Rack.
= Konsultieren Sie das vom Hersteller mitgelieferte Handbuch zur Installation des festen Gestells heran.

= Anzahl der unterstiitzen Festplatten : B is zu 16 Festplatten

R e A Y Ny

s I I - = Bevor mit der Installation fortgefahren wird sicherstellen, dass der Netzstecker gezogen ist.
S /////ifd//////‘/’_ifj////// (]

AL LSS TSt T T D

v VIS 5 NI 59, o ',g = Vorbeugen von Datenverlust (Festplattenpflege)
Darauf achten, dass die Daten auf der Festplatte nicht beschadigt werden.
Bevor Sie eine Festplatte hinzufiigen, priifen Sie bitte die Kompatibilitat zu diesem Gerat.
Die Festplatte ist aufgrund ihres empfindlichen Charakters storungsanfallig. Insbesondere reagiert sie empfindlich auf StoBe wahrend des
Betriebs.
Es muss sichergestellt werden, dass die Festplatte keinen StoBen ausgesetzt wird.
Hanwha Vision iibernimmt keine Haftung fiir Schédden an der Festplatte, die auf unvorsichtige Behandlung oder falsche Nutzung
durch den Benutzer zuriickzufiihren sind.

Platzieren Sie den Recorder auf dem Gestell und driicken Sie ihn hinein bis die linken/rechten

Befestigungsbohrungen mit den Befestigungsbohrungen des 19™Racks ausgerichtet sind. u Fille die zu einer Beschadigung der Festplatte oder der aufgezeichneten Daten fiihren konnen

= Kafigmuttern massen in den Befestigungsflanschbohrungen des 19"-Racks eingesetzt werden. Um das Risiko eines Datenverlusts aufgrund einer beschadigten Festplatte zu minimieren, miissen die Daten so oft wie mdglich gesichert werden.
Wenn das Gerét beim Ein- oder Ausbau StoBen ausgesetzt wird, konnen die auf der Festplatte gespeicherten Daten beschadigt werden.

Ein plotzlicher Stromausfall oder das Ausschalten des Gerdts, wahrend die Festplatte in Betrieb ist, kann zu einer Beschddigung der Festplatte
fiihren.

Die Festplatte oder die gespeicherten Daten kinnen beschadigt werden, wenn das Gerdt wahrend des Betriebs bewegt wird oder StoBen
ausgesetzt ist.

Befestigungshohrungen

—|-“~.' ,.[
S
NS

«asdl

56330330336330633033633633063"

VorsichtsmaBregeln fiir die installation einer Festplatte

1. Uben Sie auf die Festplatte keinen (ibermaBigen Druck aus.
n Setzen Sie die Schrauben in die linken/rechten Befestigungsbohrungen des Recorders ein, um den

. 2. Darauf achten, dass die Montageschrauben und das Montagezubehor nicht verloren gehen.
Recorder zu befestigen.

u Befestigungsmuttern und Kifigmuttern fiir den Recorder werden nicht mit dem Produkt mitgeliefert. Sie werden dort separat verkauft, wo = Wenn die Schrauben oder das Montagezubehdr nicht richtig zusammengesetzt werden, kann das Gerét auseinanderfallen oder nicht richtig

Sie das Gestell oder Rack gekauft haben. funktionieren.
(M6-Muttern und Kafigmuttern mit einer Kopfgrafe gleich 12 mm oder weniger werden empfohlen.) 3. Bitte unbedingt vor dem Hinzufligen einer Festplatte die Kompatibilitat der Festplatte priifen.

H = Setzen Sie sich mit ihrem néchsten Héndler in Verbindung, um eine Liste der kompatiblen Gerate zu erhalten.

4. Wenn Sie eine HDD ersetzen oder hinzufiigen wollen, kontaktieren Sie zundchst lhren Handler oder
Kundendienst.
. = Die Frontabdeckung kann nur durch den Produkt-Manager gedffnet werden.
ek
®
(]
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Installieren der Festplatte

3. Befestigen Sie eine HDD in der HDD-Halterung und schrauben Sie sie mit den mitgelieferten Schrauben
fest.

',g = Wenn Sie eine neue oder verwenendete HDD zu diesem Produkt hinzufiigen zusétzlich zu den urspriinglich installierten HDD(s), dann
formatueiren Sie dieneue HDD manuell in der Einstellung vor der Verwendung.

Unter,Gerat/Format” in der Bedienungsanleitung erfahren Sie, wie die Formatierung funktioniert.

1. Verwenden Sie den Frontabdeckungs-Verriegelungsschliissel, um die Abdeckung zu entriegeln. Fassen Sie
die Frontabdeckung mit beiden Handen und ziehen Sie sie zum Entfernen nach links.

4. Wenn die HDD in der Halterung befestigt ist, schieben Sie die Halterung in das Hauptgehause und
schlieBen Sie die Frontabdeckung.

u Setzen Sie die Frontabdeckung in die rechte Aussparung des Hauptgehauses, driicken und schlieBen Sie sie dann bis Sie einen,,Klick” horen.

u Verwenden Sie den Frontabdeckungs-Verriegelungsschliissel, um die Frontabdeckung zu verriegeln, so dass sie nicht getrennt werden kdnnen.

2. Driicken Sie die orange Taste an der Festplattenhalterung und ziehen Sie sie nach vorne, um das
Hauptgehé&use und die Festplattenhalterung zu trennen.

12_installation



anschluss an andere gerate

ANSCHLUSS AN EIN EXTERNES GERATE

USB-ANSCHLUSS

= Die folgenden Abbildungen beziehen sich auf das Modell XRN-6420DB4.

@®
AuDIO OUT HDMI 1 HDMI2
S

HDMI OUT HDMI OUT

AUDIO OUT .
(Erster Monitor) (Zweiter Monitor)

n u Eine falsche oder unpassende Stromversorgung kann zu einer Beschddigung des Systems fiihren. Vor der Betétigung des Netzschalters
sicherstellen, dass nur eine geeignete Stromquelle verwendet wird.

1.
2.
3.

Vorne am Produkt befindet sich ein USB-Port.
Es kann eine USB-Festplatte, ein USB-Speichergerdt oder eine Maus an den USB-Anschluss angeschlossen werden.

Wenn |hre USB-Festplatte an das System angeschlossen ist, kann sie erkannt und eingerichtet werden, indem Sie
die Schritte unter,Setup > Einstellung des Geréts > Speichergerat” in der Bedienungsanleitung befolgen.

. Das Gerat unterstitzt die Hot Plug Funktion, die das AnschlieBen und Abtrennen von USB-Geréaten bei

laufendemSystem ermdglicht.

= Wenn das USB-Gerdt fiir Aufgezeichnetes Video exportieren im Recorder nicht formatiert ist, es unter FAT32 in einem PC formatieren.

= Einige USB-Gerdte kdnnen aufgrund von Kompatibilitatsproblemen eventuell nicht einwandfrei funktionieren. Priifen Sie das Gerat vor der
Nutzung auf Kompatibilitat.

® Nur USB-Speichergerate, die den Standards entsprechen, (mit Metallgehduse) sind fiir die Dateniibertragung geeignet.

u Falls die elektrischen Kontakte des USB-Gerdts verschlissen sind, kann es zu Fehlern bei der Dateniibertragung kommen.
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anschluss an andere gerate

ANSCHLUSS AN DEN ALARM EINGANG/AUSGANG

Der Alarm Eingang/Ausgang auf der Geréateriickseite besteht aus Folgendem.

ALARM
ALARM IN RESET

12345678 |@

]

Sensoren i E °

(e,

ToTve tol tol ol @
oM go‘M §O‘M EA(_J‘M
ALARM OUT
Alarm

® ALARMIN 1 ~ 8: Alarmeingang

® ALARM RESET : Wenn ein Alarm Reset Signal empfangen wird, bricht das System den aktuellen Alarm ab und
fahrt mit der Uberwachung fort.

® ALARM OUT 1 ~ 4 : Alarmausgang

—1
0.0
—1 —1
o X
—1 —1
—0 —0,0]
—1 —1
O
—1 —1
© O
5

1[2]s]a]s]e]7]s]ar]c]| ArMN

N R

N.O| c |N.C|N.O| c |N_o| c |N_o| c | G| ALARMOUT

TT1] } I } I } B

14_ anschluss an andere gerate

ANSCHLIESSEN AN DAS NETZWERK

'»g = Fiir weitere Informationen zur Netzwerkverbindung siehe ,Netzwerkkonfiguration” in der Bedienungsanleitung.

Netzwerkanschluss liber Ethernet (10/100/1000Baset)

© © ]

NETWORK 3

Schalter

Schalter m

NETWORK 1 NETWORK 2

Windows

Network Viewer

Breitband Router

NETWORK 1 NETWORK 2

xDSL oder Kabel Modem
xDSL oder Kabel

Netzwerkkamera

Windows
Network Viewer

DDNS-Server
(Datenzentrum)




anschluss an andere gerate
S

Das iSCSI Verbinden

Direkte verbindung mit dem recorder

NETWORK 3

o]
1

NETWORK 1 NETWORK 2

Fiir die verbindung kann ein schalter verwendet werden

N

Hanwha Vision hat sich dem Schutz der Umwelt verpflichtet und wendet in allen Phasen des Produktherstellungsprozesses
0 umweltfreundliche Verfahren an, um seinen Kunden umweltgerechtere Produkte zu liefern.Das Eco-Giitesiegel ist ein
eco Zeichen fiir die Absicht von Hanwha Vision, Produkte zu liefern, und zeigt an, dass die Produkte die RoHSRichtlinie der EU
\RoHS cnmpliant/ erfiillen.

p

N

NETWORK 3

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdrteilen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und Zubehdrteile (z. B.
Ladegerat, Kopfharer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie
dieses Gerdt und Zubehdrteile bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Miillbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu férdern.

_ Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behérden, um in Erfahrung zu
bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehérteile fiir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben konnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische
Zubehdrteile diirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

@ Korrekte Entsorgung von Altgeréten (Elektroschrott)
(In den Léndern der Européischen Union und anderen europdischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)

NETWORK 1 NETWORK 2

p

r»ﬂ = Nutzen Sie nur Schalter, die exklusiv fiir iSCSI entwickelt sind.

N

E Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts

(In den Léndern der Européischen Union und anderen europdischen Lindern mit einem separaten Altbatterie-Riicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht
zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-,
Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie iiber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien nicht ordnungsgema8 entsorgt werden, konnen sie
der menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natiirlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern, indem Sie die Batterien von anderen
Abfallen getrennt iiber Ihr rtliches kostenloses Altbatterie-Riicknahmesystem entsorgen.

J
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